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Resolution Bericht zu erstatten, insbesondere iiber den Stand
der von den Mitgliedstaaten gestellten Antriige auf Wahlhilfe
und Wahlverifikation und iiber die MaBnahmen, die er
ergriffen hat, damit der Demokratisierungsprozeff in den
Mitgliedsiaaten von den Vereinten Nationen stirker unterstiitzt
'wird.

99. Plenarsitzung
22. Dezember 1995

56/186. Menschenrechte und Terrorismus
Die Generalversammliung,

geleitet von der Charta der Vereinten Nationen, der
Allgemeinen Erklirung der Menschenrechte®, der Erklidrung
iiber volkerrechtliche Grundsitze fiir freundschaftliche Be-
zichungen und Zusammenarbeit zwischen den Staaten im

Einklang mit der Charta der Vereinten Nationen'® und den

Internationalen Menschenrechtspakten®,

eingedeni der Brklérung anldBlich des fiinfzigsten Jahresta-

ges der Vereinten Nationen'",

unier Beriicksichiigung dessen, daf trotz der MaBinahmen,
die auf nationaler und internationaler Ebene ergriffen werden,
nach wie vor terroristische Handlungen jeder Form und
Ausprigung vorkommen, deren Ziel darin besteht, die Men-
schenrechte zunichte zu machen,

eingedenk dessen, daBl das wichtigste und grundlegendste
Menschenrecht das Recht auf Leben ist,

sowie eingedenk dessen, daf Terrorismus ein Umfeld
schafft, das das Recht der Menschen zunichte macht, frei von
Furchet zu Ieben,

unter Hinweis auf die Erklirung und das Aktionsprogramm
von Wien, die am 25. Juni 1993 von der Weltkonferenz fiber
Menschenrechte verabschiedet wurden®,

sowie unrer Hinweis auf ihre Resoluitionen 48/122 vom
20. Dezember 1993 und 49/185 vom 23. Dezember 1994,

Kenninis nehmernd von der Resolution 1995/43 der Men-
schenrechtskommission vom 3. Miirz 1995%,

erneut erkléiirend, daB alle Mitgliedstaaten verpflichtet sind,
die Menschenrechte und Grundfreiheiten zu fordern und zu
schiitzen und daB auflerdem jeder einzelne bestrebt sein sollte,
ihre universelle und effektive Anerkennung und Einhaltung zu
sichern,

ernsthafi besorgt iiber die flagranten Verletzungen der
Menschenrechte, die von terroristischen Gruppen begangen
werden,

zutiefst beklagend, daB mehr und mehr unschuidige
Menschen, darunter auch Frauen, Kinder und éltere Menschen,
von Terroristen im Zuge wahlloser und willkiirlicher Gewalt-
und Terrorhandlungen, die unter keinerlei Umstéinden gerecht-
fertigt werden knnen, getitet, massakriert oder verstiimmelt
werden,
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mit grofer Besorgnis iiber die immer engeren Verbindun-
gen zwischen terroristischen Gruppen und anderen kriminelien
Organisationen, die auf nationaler und internationaler Ebene
illegalen Waffen- und Drogenhandel betreiben, sowie iiber die
sich daraus ergebende Begehung von schweren Verbrechen
wie Mord, Erpressung, Entfithrung, Kérperverletzung, Geisel-

nahme und Ranb,

eingedenk der Notwendigkeit, die Menschenrechte, ins-
besondere das Recht auf Leben, und die Garantien zu schiitzen,
die die einschliigigen internationalen Grundsitze und Uherein-
kiinfte auf dem Gebiet der Menschenrechte dem einzelnen
geben,

erneut erklirend, daB alle Malinahmen zur Bekidmpfung
des Terrorismus unter strikter Einkaltung der internationalen
Menschenrechtsnormen erfolgen miissen,

1. bekundet ihre Solidaritdt mit den Opfern des Terroris-
IS,

2. verurteilt erneut unmifiversidndlich alle Handhungen,
Methoden und Praktiken des Terrorismus als Aktivitiiten, die
darauf gerichtet sind, die Menschenrechte, die Grundfreiheiten
und die Demokratic zu beseitigen, wobei sie die territoriale
Unversehrtheit und Sicherheit der Staaten bedrohen, recht-
miBig konstituierte Regierungen destabilisieren, die pluralisti-
sche Biirgergesellschaft untergraben und schéidliche Folgen fiir
die wirtschaftliche und soziate Entwicklung der Staaten nach
sich zichen;

3. fordert die Staaten auf, alle notwendigen und wirk-
samen MaBnahmen im Einklang mit den internationalen
Menschenrechtsnormen zu unternehmen, um alle terroristi-
schen Handlungen, wo und von wem auch immer sie begangen
werden, zu verhindern, zu bekéimpfen und zu unterbinden;

4. fordert die internationale Gemeinschaft nachdriicklich
auf, ihre Zusammenarbeit auf regionaler und internationaler
Ebene bei der Bekdmpfung des Terrorismus im Einklang mit
den einschldgigen internationalen Rechtsakten, insbesondere
auf dem Gebiet der Menschenrechte, zu verstidrken, mit dem
Ziel, den Terrorismus letztendlich zu beseitigen;

5. verurteilt die Aufstachelung zu ethnisch motiviertem
HaBl, Gewalttitigkeit und Terrorismus;

6. ersucht den Generalsekretiir, auch weiterhin die
Auffassungen der Mitgliedstaaten zur méglichen Schaffung
eines freiwilligen Fonds der Vereinien Nationen fiir Opfer dzs
Terrorismus sowie zu den Moglichkeiten der Rehabilitation
von Terrorismusopfern und ihrer Wiedereingliederung in die
Gesellschaft einzuholen und der Generalversammlung auf
ihrer zwetundfiinfzigsten Tagung einen Bericht zur Be-
handlung vorzulegen, der die diesbeziiglichen Stellungnahme
der Mitgliedstaaten enthilt; :

7. ersucht den Generalsekretir auflerdem, den Wortlaut
dieser Resolution allen Mitgliedstaaten sowie den zustindigen
Sonderorganisationen und zwischenstaatlichen Organisationen
zur Behandlung zu ibermitieln;

8. -ermutigt die Sonderberichterstatter, Sonderbeauf-
tragten und Arbeitsgruppen der Menschenrechiskommission
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sowie die Vertragscrgane, den Folgen der Handlungen,
Methoden und Praktiken terroristischer Gruppen im Rahmen
ihres jeweiligen Mandats entsprechende Aufmerksambkeit zn
schenlken;

9.  beschiieft, diese Frage auf ihirer zweinundfiinfzigsten
Tageng unter dem Punkt "Menschenrechtsfragen” zu be-
handein.

99, Plenarsitzung
22. Dezember 1995

50/187. Stirkuog des Amies des Hohen Kommissars der
Vereinten MNationen filr Menschenrechie und des
Zentroms fiir Menschenrechte

Die Generalversammiung,

unter Hinweis auf ithre Resolutionen 44/135 vom 15, De-
zember 1989, 45/180 vom 21. Dezember 1990, 46/111 und
46/118 vom 17. Dezember 1991, 47/127 vom 18. Dezember
1992 und 48/129 und 48/141 vom 20. Dezember 1993 und
49/195 vom 23. Dezember 1994 sowie eingedenk aller
einschifigigen Resolutionen des Wirischafts- und Sozialrats
und der Menschenrechiskommission,

in Anbetracht dessen, daB die Firderung der allgemeinen
Achtung und Einhaltung der Menschenrechte und Grund-
freiheiten eines der in der Charta der Vereinten Nationen
verankerten Hauptziele der Vereinten Nationen und ein
vorrangiger Titigkeitsbereich der Crganisation ist,

unter Beriicksichtigung dessen, dal die vom 14. bis
25. Juni 1993 in Wien abgehaltene Weltkonferenz iiber
Menschenrechte, besorgt {iber das wachsende Ungleichgewicht
zwischen der Titigkeit des Sekretariats-Zentrums fiir Men-
schenrechie und den dafiir zur Verfligung stehenden personel-

len, finanziellen und sonstigen Mitteln und unter Beriick--

sichtigung der fiir andere wichtige Programme der Vereinten
Nationen bendtigten Mittel den Generalsekretir und die
Generalversammlung in der Erklérung und dem Aktions-
programm von Wien ersucht hat, unverziiglich Schritte zu
unternehmen, um die Miitel fiir das Menschenrechtsprogeamm
im Rahmen der gegenwiirtigen und kiinftigen ordentlichen
Haushalte der Vereinten Nationen erheblich aufzustocken, und
dringend Schritte zur Beschaffung erhshter auBerplanméBiger

Mittel zu unternehmen'®,

feststellend, daB die Weltkonferenz iiber Menschenrechte
in der Erklidrung und dem Aktionsprogramm von Wien die
Wichtigkeit der Stirkung des Zentrums hervorgehoben hat'®,

- unter Beriicksichtigung der Schaffung des Postens des
Hohen Kommissars der Vereinten Nationen fiir Menschen-
rechte sowie des Mandats fiir diesen Posten, einschlieBlich
seiner Koordinierungsaufgabe und seiner Gesamtaufsicht tiber
das Zentrum, sowie der von der Generalversammlung in
Resolution 48/141 ausgesprochenen Bitte um die Bereit-
stellung der erforderlichen Mitarbeiter und Ressourcen, um
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dem Hohen Kommissar die Erfilllung seines Mandais zu
ermbglichen,

besorgt feststellend, daB die Reaktion auf diese Bitten nicht
dem Bedarf entsprochen hat, was zur Folge hat, da® zwischen
den Mandaten, die dem Hohen Kommissar und dem Zentrum
von den zustindigen Organen des Systems der Vereinten
Nationen auf dem Gebiet der Menschenrechte iibertragen
worden sind, und den fitr die Erfiillung aller dieser Mandate
benbtigten Mitteln ein gravierendes Ungleichgewicht besteht,

unter Beriicksichtigung dessen, dah die Weltkonferenz iiber
Menschenrechte in der Erklirung und dem Akiionsprogramm
von Wien alle Organe, Gremien und Sonderorganisationen der
Vercinten Nationen, die sich im Rahmen ihrer Titigkeit mit
dan Menschenrechten befassen, nachdriicklich anfgefordert
hat, zusammenzuarbeiten, um ihre Aktivititen zo stiicken, zu
rationalisieren und zu straffen, und dabei zu beriicksichtigen,
daB unniitige Doppelarbeit zu vermeiden ist™,

Jeststellend, dal} der Hohe Kommissar und das Zentrum ein
Ganzes bilden, wobei der Hohe Kommissar gemif Resolution
48/141 die programmatischen Richtlinien und die Titigkeits-
schwerpunkte festlegt und das Zentrum diese Vorgaben unter
der Fihrung des Leiters des Zentrums, des Beigeordneten
Generalsekretédrs fir Menschenrechte, umsetzt,

unter Beriicksichtigung dessen, dal der Hohe Kommissar
unter anderem die Aufgabe hat, in Erfiilllung seines Mandats
einen Dialog mit allen Regierungen aufzunehmen, mit dem
Ziel, alle Menschenrechie zu fordern und zo schiitzen, und das
Instrumentarivim der Vereinten Nationen auf dem Gebiet der
Menschenrechte zu rationalisierer, anzupassen, zu stirken und
zu straffen, mit dem Ziel, seine Leistungsfihigkeit und
Effektivitiit zu verbessern, .

in der Erkenninis, daBd die Arbeitsweise und die Leistungs-
fahigkeit des Zentrums weiter verbessert werden miissen und
daB dabei besonderes Gewicht auf gute Managementpraktiken
gelegt werden mub, damit das Zentrum in der Lage ist, das
stindig zunchmende Arbeitsvolumen zu bewiiltigen, dab gutes
Management jedoch gleichzeitig durch zustitzliche Ressourcen
erginzt werden muB, die den neven Mandaten Rechnung
iragen,

Kenninis nehmend von den Informationen, die der Hohe
Kommissar zu dem im Gang befindlichen Prozell mit dem Ziel
der Steigerung der Leistungsfahigkeit und Effektivitit des
Zentrums zur Verfiigung gestellt hat, und in diesem Zu-
sammenhang eingedenk des in Resolution 1995/93 der
Menschenrechtskommission vom 10, Mirz 1995% enthaltenen
Ersuchens an den Generalsekretfir, mindestens zweimal pro
Jahr in Genf Zusammenkiinfte mit allen inieressierten Staaten
anzuberaumen, um iiber die vom Zenitrum durchgefilhrten
Mafnahmen und seinen UmstrukturierungsprozeB zu informie-
ren,

in der Erwigung, daB dieser ProzeB zur Stirkung des
funktionellen Rahmens beitragen sollie, der es dem Sckretariat

1% Bbd., Ziffer 1.





